UNIVERSAL NEEDLE SET
Ref: 200-135-023

Needle size is indicated on the needle shank.

In general, fine threads and needles are used

for sewing thin fabrics, and thicker threads and
needles are used for sewing heavy fa bries.
Always test thread and needle size on a sample of
the fa bric to be used.

For the best sewing result in normal sewing, use
the same size thread in the needle and bobbin.
It is recommended to change your needle after
every sewing project.

A Caution

Turn the power switch offwhen replacing needle.

UNIVERSAL-NADELSET
Art.-Nr.: 200-135-023

Die NadelgréBe ist auf dem Nadelschaft angegeben.
Im Allgemeinen werden feine Faden und Nadeln
zum N&hen von diinnem Stoff und dickere Faden
und Nadeln zum N&hen von schweren Stoffen
verwendet.

Testen Sie immer Faden und NadelgréBe an einer
Probe des zu verwendenden Stoffs.

Um beim normalen Nahen das beste Nahergebnis
zu erzielen, verwenden Sie dieselbe Fadenstarke fur
Nadel und Spule.

Es ist empfehlenswert, die Nadel nach jedem
N&hprojekt auszutauschen.

A Vorsicht

Schalten Sie den Netzschalter aus, wenn Sie die
Nadel austauschen.
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SWISS DESIGN

SET D’AIGUILLES UNIVERSELLES

Réf: 200-135-023

La taille de 'aiguille est indiquée sur le talon

de I'aiguille. En général, les aiguilles et les fils
fins s’utilisent pour coudre des tissus fins, et

les aiguilles et les fils plus épais s’utilisent pour
coudre des tissus épais.

Faites toujours un essai de I'utilisation du fil et
de Iaiguille sur un échantillon du tissu qui sera
utilisé.

Pour obtenir un meilleur résultat de couture,
utilisez la méme taille de fil dans I'aiguille et dans
la canette.

Il est conseillé de changer 'aiguille aprés chaque
travail de couture.

/\ Attention

Mettez I'interrupteur d’alimentation sur arrét
lorsque vous remplacez 'aiguille.

JUEGO DE AGUJAS UNIVERSAL
Ref: 200-135-023

El tamafo de la aguja se indica en el vastago de
la aguja.

En general, los hilos y agujas finos se utilizan
para coser tejidos finos, y los hilos y agujas mas
gruesos, para coser tejidos pesados.

Pruebe siempre el hilo y el tamario de la aguja en
una muestra del tejido que vaya a utilizar.

Para obtener el mejor resultado en la costura
normal, utilice el mismo tamano de hilo en la
aguja y en la bobina.

Se recomienda cambiar la aguja después de cada
proyecto de costura.

A Precaucion

Apague el interruptor de alimentacién cuando
cambie la aguja.



